
FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS - 280
REMINGTON FULL LENGTH DIE SET

Forster Bench Rest Reloading Dies are of excellent quality and provide the
reloader with the ability to produce concentric rounds time and time again.
Each die is manufactured from the finest quality steel carefully machined to
very tight tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-
treating process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies
feature their Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of
the split ring instead of tightening a screw directly into the threads of the die.
A full length two die set is the die set beginning reloaders should start with,
and the die set most hunters and many target shooters use every time they
reload their cases. These Forster full length die sets include a full length sizing
die and the Forster Bench Rest seater die. Forster full length sizers feature
hand polishing and the E-Z case neck expander system - a Forster exclusive.
NATIONAL MATCH DIES reduce headspace by .003" and are intended for bolt
action target rifles only.

Attributes

Name: 280 REMINGTON FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749006769
Mfr. No.: 004421
Cartridge: 280 Remington
Delivery weight: 0.748kg
Shipping height: 56mm
Shipping width: 132mm
Shipping length: 216mm
UPC: 757253000461

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das Forster FULL LENGTH
SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SET
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SET!
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Wiederladen von Patronen zu helfen und dabei höchste
Qualität und Präzision zu gewährleisten. Um Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten, ist es
wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen, um eine sichere Nutzung des
Produkts zu gewährleisten.
Verwenden Sie die Dies nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (z. B. Schutzbrille und Gehörschutz), wenn Sie
mit dem Produkt arbeiten.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um die Exposition gegenüber Dämpfen und Staub zu
minimieren.
Achten Sie darauf, dass alle Werkzeuge und Materialien, die Sie verwenden, in gutem Zustand sind.
Verwenden Sie die Dies nicht, wenn Sie müde oder abgelenkt sind.
Halten Sie Ihren Arbeitsplatz sauber und ordentlich, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass Ihre Wiederladepresse stabil und sicher montiert ist.
Befestigen Sie die SizerDies gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie, dass die Dies korrekt ausgerichtet sind, bevor Sie mit dem Laden beginnen.

Nutzung:

Laden Sie die Hülsen gemäß den empfohlenen Verfahren und Spezifikationen.
Überwachen Sie den Ladeprozess sorgfältig, um sicherzustellen, dass keine Überladung erfolgt.
Testen Sie die geladenen Patronen in einer sicheren Umgebung, bevor Sie sie im Feld verwenden.
Bewahren Sie alle verwendeten Materialien und Werkzeuge sicher und ordentlich auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle nicht mehr benötigten Materialien und leeren Verpackungen gemäß den örtlichen
Vorschriften.
Achten Sie darauf, gefährliche Abfälle (z. B. Chemikalien) sicher zu entsorgen, um Umweltschäden zu
vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Ihrem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur
Verfügung. Bitte wenden Sie sich an die entsprechenden Stellen, um Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Durch die Beachtung dieser Richtlinien tragen Sie
dazu bei, dass Ihr Wiederladeerlebnis sicher und erfolgreich ist.



Safety Instruction Guide for FULL LENGTH SIZING
AND BENCH REST SEATER DIE SETS 280
REMINGTON FULL LENGTH DIE SET
Introduction
Thank you for choosing the Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS 280 REMINGTON
FULL LENGTH DIE SET. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product.
Please read and follow all instructions carefully to minimize risks and enhance your reloading experience.

General Safety Guidelines
Always handle reloading equipment with care and attention.
Ensure that you are familiar with the reloading process and safety protocols before use.
Use the die set only for its intended purpose, which is to resize and seat bullets for the 280 Remington
cartridge.
Keep the die set out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the die set for wear or damage before each use.
Follow all local regulations and guidelines regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate safety gear including safety glasses and gloves while reloading.
Ensure your workspace is clean, dry, and welllit to avoid accidents.
Do not use the die set if you are under the influence of drugs or alcohol.
Keep all components of the die set and reloading materials organized to prevent confusion and mistakes.
Avoid distractions while reloading to maintain focus and precision.
Store the die set in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

Setup:1.

Ensure your reloading press is securely mounted and stable.
Clean the die set before installation to remove any debris or oil.

Installing the Dies:2.

Screw the full length sizing die into the reloading press until it is snug. Do not overtighten.
Install the Forster Bench Rest seater die in the same manner.

Adjusting the Dies:3.

Refer to the die set instructions for specific adjustments to ensure proper sizing and seating.
Make small adjustments and test with dummy rounds to confirm settings before reloading live
ammunition.

Reloading Process:4.

Follow a trusted reloading manual for the correct powder charges and bullet seating depths.
Use the EZ case neck expander system as directed for consistent results.
Monitor the reloading process closely to identify any issues early.



PostReloading:5.

Inspect all completed rounds for defects before use.
Store completed ammunition in a safe and secure location.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components of the die set responsibly.
Follow local regulations for the disposal of metal and plastic materials.
Do not dispose of reloading materials in regular household waste; check for local hazardous waste
disposal guidelines.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety issues or product support, please refer to the contact information included
with your product packaging or visit the manufacturer's official website.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the Forster
FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS 280 REMINGTON FULL LENGTH DIE SET. Always
prioritize safety and stay informed about best practices in ammunition reloading. Thank you for your
commitment to safe reloading practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Juego
de Dies de Recarga Forster
Introducción
Gracias por elegir el conjunto de dies de recarga Forster para el cartucho 280 Remington. Este producto está
diseñado para ofrecerte un rendimiento óptimo en la recarga de cartuchos. Sin embargo, es importante seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Utiliza el equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona no capacitada para su uso.
Reporta cualquier producto defectuoso o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones por mal uso del equipo.
Riesgo de explosiones si se utilizan componentes de recarga defectuosos o inadecuados.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Siempre verifica que los componentes de recarga estén en buen estado antes de usarlos.
No sobrecargues los cartuchos. Sigue las especificaciones del fabricante para evitar fallas.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien ventilada.

Advertencias Específicas para Audiencias:

Este producto no es adecuado para personas menores de 18 años sin la supervisión de un adulto.
Las personas con poca experiencia en recarga deben recibir capacitación antes de utilizar este
producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté correctamente instalada y segura.1.
Coloca el die de dimensionado en la prensa y ajusta el anillo de bloqueo Forster Cross Bolt Die2.
Locking Ring para asegurar el die en su lugar.
Instala el die de asiento siguiendo el mismo procedimiento.3.

Uso:

Comienza con el die de dimensionado. Introduce el casquillo en el die y presiona hacia abajo para1.
dimensionar.
Después de dimensionar, retira el casquillo y verifica la medida con un calibrador.2.
Para asentar la bala, coloca el casquillo dimensionado en el die de asiento y ajusta la profundidad3.
según las especificaciones del cartucho.
Realiza pruebas de presión y seguridad antes de utilizar los cartuchos recargados.4.



Instrucciones de Eliminación
Los dies de recarga Forster están diseñados para durar; sin embargo, si necesitas desecharlos:

Asegúrate de que estén completamente inservibles antes de desecharlos.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y asegúrate de seguir
las pautas adecuadas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, por favor, dirígete al
punto de contacto en la Unión Europea correspondiente a este producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas directrices, podrás disfrutar de la recarga de
cartuchos de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour l'Utilisation des FULL
LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE
SETS FORSTER PRODUCTS, INC. 280 REMINGTON
FULL LENGTH DIE SET
Introduction
Merci d'avoir choisi le jeu de dies de rechargement Forster. Ce guide de sécurité est conçu pour t'informer sur
les bonnes pratiques d'utilisation et de stockage de ce produit, tout en respectant les réglementations de
sécurité de l'UE. Il est important de lire attentivement ce guide avant d'utiliser les dies.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues, à savoir le rechargement de
cartouches.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour déceler tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.
Informetoi sur les dangers potentiels liés à l'utilisation de ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation des dies pour éviter les projections.
Utilise des gants appropriés pour éviter les coupures ou les éraflures pendant la manipulation.
Assuretoi que ton espace de travail est bien éclairé et dégagé de tout encombrement.
Ne laisse jamais le matériel de rechargement sans surveillance pendant son utilisation.
Évite de porter des vêtements amples qui pourraient se prendre dans les machines.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Dies :1.

Assuretoi que la presse de rechargement est propre et en bon état.
Fixe le die de dimensionnement de pleine longueur à la presse en suivant les instructions du
fabricant de la presse.
Vérifie que le die est correctement aligné et serré.

Utilisation des Dies :2.

Place une douille vide dans la presse.
Actionne la presse pour dimensionner la douille.
Pour le die de siège, place la balle dans la douille et ajuste le die selon les spécifications
souhaitées.
Vérifie la concentricité et la longueur des cartouches rechargées avant de les utiliser.

Entretien :3.

Nettoie les dies après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.
Stocke les dies dans un endroit sec et propre pour prévenir la rouille et les dommages.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas les dies dans les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des métaux et des équipements de
rechargement.
Si le produit est endommagé ou obsolète, rapportele à un centre de collecte approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, assuretoi de contacter le point de
contact européen approprié.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace des dies de rechargement Forster.
Reste informé des éventuelles mises à jour de sécurité et des rappels en consultant régulièrement les
plateformes de sécurité de l'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Dies
di Ricarica FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST
SEATER DIE SETS FORSTER PRODUCTS, INC. 280
REMINGTON FULL LENGTH DIE SET
Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il set di dies di ricarica FULL LENGTH SIZING AND BENCH
REST SEATER DIE SETS FORSTER PRODUCTS, INC. 280 REMINGTON FULL LENGTH DIE SET. Questa guida è
progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, seguendo le normative europee sulla
sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di danno prima dell'uso.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto in modi non previsti dal produttore.
In caso di emergenze o incidenti, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il set di dies.
Non forzare mai i dies durante l'uso; segui le istruzioni di installazione e utilizzo.
Assicurati che la pressa di ricarica sia stabile e sicura prima di iniziare il processo di ricarica.
Evita di lavorare in aree umide o bagnate, poiché l'umidità può compromettere la qualità del prodotto.
Non lasciare mai il materiale di ricarica incustodito durante il processo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die di Dimensionamento1.

Rimuovi il die di dimensionamento dalla confezione.
Fissa il die nella pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
Assicurati che il die sia ben bloccato in posizione prima di procedere.

Installazione del Die di Seduta2.

Rimuovi il die di seduta dalla confezione.
Fissa il die di seduta nella pressa di ricarica.
Controlla che il die sia ben bloccato e allineato correttamente.

Uso del Set di Dies3.

Inizia con il die di dimensionamento per preparare i bossoli.
Dopo il dimensionamento, utilizza il die di seduta per inserire il proiettile.
Segui attentamente le istruzioni per ogni fase del processo di ricarica.



Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature di ricarica e materiali pericolosi.
Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web ufficiale del produttore o contatta un
rappresentante autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni pertinenti
sul prodotto.

Questa guida è stata redatta per garantire che i consumatori possano utilizzare il set di dies di ricarica in modo
sicuro e responsabile, rispettando le normative europee sulla sicurezza dei prodotti. Se hai domande o necessiti
di ulteriori informazioni, non esitare a contattare il produttore.



FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT
Johdanto
Tervetuloa FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
tietoja turvallisesta käytöstä, asennuksesta, käytöstä ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä varmistaaksesi turvallisuuden ja tuotteeseen liittyvien riskien ymmärtämisen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.
Pidä tuote poissa lasten ja eläinten ulottuvilta.
Ilmoita välittömästi viranomaisille, jos huomaat tuotteen aiheuttavan vaaratilanteen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty, jotta voit välttää onnettomuuksia.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai alttiina huumaaville aineille.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen käytössä.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Lue kaikki ohjeet ennen asennusta.
Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ja paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö2.

Käytä tuotetta vain valmistajan määrittämällä tavalla.
Varmista, että kaikki säädöt ovat oikein ennen käyttöä.
Seuraa huolellisesti käyttöohjeita, jotta vältät virheitä ja mahdollisia vaaratilanteita.
Jos tuote näyttää olevan viallinen tai ei toimi oikein, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteyttä
asiantuntevaan henkilöön.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säädökset tuotteen turvalliselle hävittämiselle.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä asiantuntevaan tahoon tai



valmistajaan. Muista tarkistaa myös EU:n Safety Gate järjestelmä mahdollisten tuotteen palautusten tai
turvallisuustietojen osalta.

Kiitos, että käytät FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT tuotetta. Huolellinen käyttö ja ylläpito varmistavat
turvallisuuden ja tuotteen pitkäikäisyyden.



Säkerhetsinstruktioner för FULL LENGTH SIZING
AND BENCH REST SEATER DIE SETS
Introduktion
Tack för att du valt Forster Products, Inc. FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS. Denna
produkt är utformad för att ge hög precision och kvalitet vid omladdning av ammunition. För att säkerställa
säker användning och minimera riskerna, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar när du arbetar med omladdningsverktyg.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp som kan orsaka olyckor.
Använd verktygen endast för deras avsedda syfte.
Undvik att använda verktygen om du är trött eller distraherad.
Följ alltid de specifika instruktionerna för varje verktyg i setet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av verktygen:

Kontrollera att alla delar är inkluderade i setet innan installationen.
Montera verktygen enligt bruksanvisningen som medföljer produkten.
Se till att verktygen är ordentligt fästa och i gott skick innan användning.

Användning av verktygen:

Använd alltid verktygen på en stabil och säker arbetsyta.
Följ stegen för omladdning noggrant, inklusive inställning av verktygen.
Kontrollera alltid att hylsorna är korrekt placerade innan du börjar ladda om.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera alla använda hylsor och avfall enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
Återvinn material där det är möjligt. Kontrollera lokala återvinningsprogram för information.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsdatum till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Forster
FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS. Tack för att du väljer Forster Products, Inc. för dina
omladdningsbehov.
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